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Aleksa Reis'	 Xenia, 17 October 1951

Personal History Statement

1. I was born on 13 September 1904 in Kuressaare, Estonia.

2. hy father, Johann (written in most document. in the Russian fashion as *Ivan"
or Also "Ivan") died in Eureseaare in 1926. Until the Russian Revolution, he
worked for the district police administration in Euresaaare as a messenger and
fireman, and later, when Estonia became independent, worked as a storekeeper
ter the district administration of Euressaare. At the same time, in order to sup-
port. his large family of 6 children, he worked as a gardener and in a bakery.
His large strawberriee, his well-cared for garden, and his paaticularly good
rye bread were sought after by resort visitors to Euressaare.

3. hy mother iteria, nee Toompuvcardd for the household and the children. She
remained in Kuressaare when I left in September (or the beginning of October)
1944. I learned indirectly that the had died in Buressaare in 1945 or 1946.

4. ky sisters. 2..4e, Ewa, born in 1898, remained with my. mother in Euressaares
in October 1944. She had' been secretary for the school affairs division of the
district administration of Euressaare for a long UM*.
Keenia linvel, born in 1899, was inepectress in a girls high school (syseutsinm)
Trlirjandi for a long time. In SepteKber 1944 she fled to Sweden where she now
is working for an insurance company in Stockholm.
&BOA (11A) &Mona, born in 1902, and Elisaveta (Idl) widowed as	 offered=
born in 1%06 died along with four of =s o children when the ship jr whieh-they
were attempting to flee from Kuressaare in October 1.944 Was torpedoed. Ida had
been an eAployee of the Estonian Police administration in Kuressaare, and Liis
had been a teacher until her. earriage.
Naciesda (Lootus), born in 1909, married Mesiouu, was a local school teacher. She
fled with her husband and three children from Euressaare to Sweden in September
1944. 5he is now a housewife and teacher in an Estonian echoer/ in Enkoping.

5. iducations In fall of 1911 I entered a private school in sureesaare.. In
fall of 1912 I was transferred to a public greener, school in huressaare celled
the "Xinieteeriuni Kool" (ministerial school).. In summer of 1914 I passed the
entrance examination for the Gymnasium in Kuressaare. As the Gymnasium was
evacuated from palomino to Wologda because of the war, I studied one more
year in the above mentioned grescgar school, and later studied at home, and two
years later passed the finishing examinations for the second and third Classes
of high school respectively. In late summer of 1915, our family ve:s forestal,'
evacuated from Kureasaare (as my father worked for the police). This lasted
while my father was in St. Petrograd (or wee Leningrad then celled Petersburg),
when We were brought back to Kuressaare as the Island of Seance& was not yet
occupied by the Germans as the Russians had feared.

During the first German Occupation I studied in a German Gymnasium and later,
whorl the German troops had retreated and an Estonian Gymnasium was opened again,
in the Came Gymnasium in which I i :ad passed the finishing examinations in 1923.
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In Aigust 1923, I passed the official examinations and was accepted in the
Technical Division of the Rilitary School (Kriegeschnulo) in Tallinn. Until
that time I had lived in our own houso in Xuressaare.- The address at first was
"Pusehkini Street no. 2," sa .: later when the streets were renamed was "Kitabergi
Street no. 4."

6. Service in the Estonian	 altaL CompletinaMilitarr School:

February-May 1926 in signal battalion in Tallinn as radio wireless operator.
June-August 1926 transferred to the staff of the 2nd Infantry bivision in Tartu,
September 1926 back in Tallinn.
October 1926 to epril/May 1929, transferred to the staff of the first Infantry
Division in Marva where I had to take command of the signal unit assigned to that
DiVision.
On 25 (27 according to the church calendar) October 1928 I was married to Miss
Salsa Erart, born in 12 January 1909 in Marva, who had studied in Tartu University
for one year after completing Gymnasium. Her parents, Karl &LEa and Ida, nos
LIBLIK, were small merchmatbs in Marva. After the evacuation of Marva in the fell
of 1943 or spring of 1944, she lived with her relatives in the district of Tartu.
Their where-about. after the new Russian occupation in the fall of 1944 is un-
known.

In connection with my marriage, I left the Greek-Catholic fOrthodox) faith
for the Estonian Evangelical-Lutheran church in Marva. My wife we tlte only
child of her parents. I did this to comply with their wishes and to avoid any
oonfliots in the family in the future. The change was not difficult for me as
1 an a believer in God in principle but do not make any great distinction be.
twean the seats of the !Christian faith.

In February 1929 I was comzissioned a first lieutenant (ober Leutnant).
In Marva I lived as a youth on Poati Street no.. 50 and on Hoorukladu Street, and
when married on Tehase Street no. 6. In Tartu I lived on 	 Street with my
sister Ksenia, who was then studying in Tartu (aubletted from LD1BER).

From April/key 1929 until April (7) 1932 I was stationed in the 741itdr7
Academy in Tallinn; and went through the stair* course of the academy passing
the finishing examinations. I took a 4 to 6 weeks supplementary course for
Intelligence officers in Tallinn. Residence: Tallimmoaomme Parnu meant*, 29.
From smaller of 1932 till fall of 1933 I was in the Operational Division of the
General Staff in Talli,n.

From fall of 1933 to January 1934 I worked as assistant to the Chief of the
Operational Division in Staff 4.1. of the Infantry Division in Rakvere, residenee
Peeks 3tr. From January 1934 to July 1940, I worked in the Second Uvision of'
the General Staff in Tallinn, first as officer on call, and later as direotor
of Subdivision "A" (Foreign and General Questions).

On 24 February. 1934 I was commissioned Hauptmann. Residences in Tallinn:
Kum Str. 3, Paikess Str. Kaupmehe Str. 4, Kopli Str (in the' "Red Xaserne") and
last Str. 24. 8n 3 July 1940, the Russians released the order that I
should be removed from the had Division of the General Staff. No one gave me
a reason for this. I presums that it was because I had categorically refused
to accept the Russians' offer to work as their agent on 24 June 1940, and had not
changed my opinion during the time given me in which to think over the offer.
Therefore I fled with my family to Germany. In addition to my wife, my family
consisted of our two sons, Juan, born in 23 January 1931 in Tallinn, and Rein,
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born on 4 nay 1939 in Tallinn. We were assisted in our escape by Hauptmann
Korner and Kapt.-Ltn. Cellarius, German military assistants and Marine Attache.
in Tallinn respentively, who made the offer to me themselves, and whose offer I
accepted on the advice of :Ay chief only after having learned of the Russian order.

The escape was uade by sea on the freighter "Thelde n through the Kiel Cabal.
to Hamburg, where we were received by an officer of the Germar : ,.ilitary Intelligence
Office and brought to Berlin. no were quartered in a Pension on the Luzow4fer
(near the Tirpisufer). The day I arrived I reported to Oberst plAciL:,accx and
Oberstleatn Colonel SZHOLTZ, whom I had known from, my work in the Second Division,
and asked them to assist *p in fighting against the Russians for the liberation
of my country. This assistance was promised me, but for the purposes of camou-
flage, my family and I had to disappear from Berlin for a certain period of time
in order that the Russian Military Attache in Berlin, General TOUFIKOFF, who knew
me earlier when he was an attache in _stoats, would not recognize me and so that
he would not learn of my flight to Germany.

8. From July to August 1940, for approximately 30 days, I lived with my wife and
children in aieb bei Karlsruhe with false documentation stating that I was an
East Prussian merchant named Alexander KURBEL, living with . my zatonian wife and
Children.

9. In August I 1-4s able to reitirn to Berlin. I was offered Gorman citizenship
in order that I could be put on the Gorman economy. I refused the offer. After
being.sabjected to pressure over a long period of time by Kr,. Kapiten WIECKMANN,
Who had tears in his eyes, but who was unable to bring no to accept the offer, I
accepted his offer of a lapse Getman passport which otherwise had true data on it,
in order that I could be placed in I.G. Farben.

. From 1 September 1940 to June 1941, I worked as a "344entific CO-worker" in
the National Scientific Division of I.G. Farben in Berlin, Brunnenstrasse. My
work consisted of studies of Russian technical literature and newspapers in
order to obtain information on Russian industry and to put together reports from
that information. At the same time that I was working with I.G. Ferben, I lo-
cated in seopy amps nVolksdeutschen" "Resettled" from the Baltic countries in
January/Februery 1941, Who for the most part were really Estonians or Latvians.
I was trying to locate through these people Estonians who were voluntarily wil-
ling to work for the liberation of Estonia in the war which had begun shortly
before.	 these tripe I saw how badly the Estonians influenced by the German
Nazi-iropeganda which aimed at making them "IOC per cent German." In order to
fortify the attitude of these Estonians, Statained in April a confidential pam-
phlet which I disseminated in these camps to the Estonians needing help. My
former Catonian Chief, •bereh saasai, who was then aleo living in Berlin as a
refugee, gave me permission to use his name also in this eons.

10. In June 1941, I obtained a release from I.G. Perim and traveled under *V
own name, t. t with the false German travel dodument with a legal Finnish visa to
Helsinki, Finland in order to work actively for the liberation of Estonia from
there. hy work consisted of the instruction of Estonian volunteere who were
willing to go to Estonia as agents and contact people andeaso the direction of
the radio communication. with each persons. I, as well as my people, was given
clothing from . the Finnish Commuhications Division of the General Staff, which
/star also provided the technical equipment. I lived at filet in various hotels
in Helsinki, later living with the team in SdkO about 30 kilometers from Helsinki.
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11. In the beginning of September, 1941, • immediately after the liberation of
Tallinn, I flew to Tallinn. By work remained the sane as before. Later the
following tasks were added to my work: the instruction of new men, the oaesun-
ications wfth Estonians exiled from Estonia to Russia and, the very last, the 	 1
instruction of volunteer Russian agents who were sent deep behind theRussian
front lines. This work lasted until July 1944.

In Tallinn I lived in various places, a longer time itikEoidula Street and
lastly in Penn Street no. 27, to which I also was able to biing back my featly
from Berlin in summer of 1942. In connection with the instruction of the people
I was for the short interval of tine on the Syvari Front in F.arelia and *nth*
Leningrad Front and near Rovanismi in Finland.

22ESIMILM to LIML21

After returning from !Carlsbad, I lived in various furnished rooms in
( Berlin, in a Hotel on Nollmmdorfplate, on Bedabergeretreet, Rerehtesgardener Street
( no. 5, and lastly, beoause we had taken a refugee child to live with us, we ob-
( tamed a place to live in Kaissralle no. 78.

12. Mroughtiut the entire period of time my support was double: (from June 1941)
on the one side the German Intelligence Office with whose help I was able to leave
Berlin, and on the other stle the Finnish units to tali& I was assigned. These
units were: the Gezman, 'wry (=ma	 f grieg_p_ggniFinleed), later the
anxilliary,unit in Tallinn, then"	 and at the last the
.4mialawasigamolD20 in Tallinn. The Finnish units were the Communications
Di--de-m-T-oftvi	 the GeneralStaff, and later, when I was already in Tallinn and had
a position as a Finnish officer and, in consideration of the great "Interest' of
the German Siebert:sits Dienst in all Finnish Officers vie i vie Estonia the posi-
tion was renewed and legalised officially, "the Office of Foreign Volunteers in
the Finnish Army."

13. In the middle of July Aufklarunaskoesuando 102 loft Estonia. As I wanted to
fit only in Estonia or Finland, I left this konmando and noperted to a Finnish
liaison officer in Tallinn, Oberstleutnent Imaus. Through him I obtained an
order of the Finish General Staff releasing:MA from the FivaiAk Army. I followed
this order and was released in the middle of Aniptet.

14. On 15 August 1944, after I had lost the protection of the Finnish uniform, I
. was forcibly mobilised as an Estonian officer in Tallinn by the Germans in Tallinn.

I was made liaison officer on the Estonian border, and made responsible to the
Corimender-in-Chief of the German Army Division "Marva" and was later also respon-
sible to the Commander-in-Chief of the Army Corps operating in Southern Estonia,
and sent to the front. My work consisted of clarifying the various misunderetan,
dings between the Extonian units and the German Staff, Which were usually falsely
informed by the German liaison officers.

15. On 19 September 1944. .my family left Tallinn. As I did not want to be a
deserter in the eyes of the Eatonian troops which were still at the front and whose
liaison officer I had been, I refused to take the trip and remained behind alone.
Beeauee of this delay, my family was no longer able to escape to Sweden, although
we had already sent a portion of our trunks to Finland. Therefore my family had
to escape to Germany again.

16. On 21 September 1944, I worked wit:: the ComzandereineChief of the army divi-
sion "Nerve" On the instructions of the flewEstonian regime which had been organised
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in the mean-time to delay the departure of the German troops so that we Estonians
would be able to organise our own strength. The work was without result as the
general. (RASSER) had strict orders to retreat from Estonia immediately. The only
thing that I was able to achieve was an order to the German Kosmandant in Tallinn
not to spring the electric water works supply as the Germans had originally planned
to do.	 •

17. Upolitical activities Eetonia during the ;

In April/Kay 1943 I gave an extensive military-political report on the camp
in Estonia to my former Captain ULL4IUS, then my German chief. In this report
I eondemned the tremendous political mistakes the Germane had made in Estonia-uwi
desiusded the restoration of Estonian independence and the organisation of Estonian
troops under real Estonian leadership. In order that this memorandum would have
the desired effect, I gave a new memormehmito the Finnish General Staff and to
the "German General of the Finnish Oberkommando.° In February 1944, in connection
with this step, I was relieved Irma my former work and given leave to go to the
higher Intelligence officer (Ps) of the German Herresgruppe Nord in order to ob-
tain an answer foray step. The result was, that the leaders of the Heeres greppe
understood the needs of the Baltic countries, but were unable to carry through.
In July 1944 I again sought the understanding and assistance of the Heeresgreppe
Nord, although also without result. This time in oonsequence a revolt which
failed was attemptedgadve naturally were not recognised on the grounds of this
revolt.

18. On 22 September 1944, I left Tallintralongtrith the last imam of German
ships. However, I went only as far as Liepaja, where I again sought the assistance
of the Heereagreppe Nord.

19. On 30 September 1944, I returned to Estonia, to Knressaare, and from there
tried to help the Estonians who had gathered on the western coast of Estonia.

20. On 3 October 19441 flew from Knressaare &seta in the direction of the Hewes-
grappe Nord, with the fixed idea of returning:with help. However, I was not al-
lowed to return, as in the meantime the Baltic islands had already been occupied
by the Communist troops.

21. October 1944-4 Aar 1945 I worked with the PFrontaulklarnngs Kemaando 166 (11).
In order not to come under the control of the Kommandos Of the Waffen SS, whiph was
responsible for Baltic soldiers delivered from Entente and Latvia, and in order not
to lose my homeland entirely, I sought out my old friends on my return trip and
used them in order to get into Kommando 166 (X). This Kommando yorked for the
Marine (Navy-X) in the Baltic Sea, and still had some contacts with Estonia. I
myself took on the task, secretly, of sendingteck to Estonia such people who would
be ready and in a position at the end of the war to work with the Western powers
for the liberation of Estonia. The preparations went well,and well-chosen and
well-prepared people were sent. However the attempt to make contact with the
American authorities in Elbebogen bet Wendemark in April 1945 failed.

22. On 4 Hay 1945, I amme through the front and reported to the iritish troops
I met in Hamburg. I reported my entire work to two British intelligence officers
and asked for them to undertake to make contact with the people who had been sent.
Probably this was too risky for the English. 1 Went through various prisons, in-
ternament camps, and a rehabilitation camp until I was released in August 1946.

- ,
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23. In August 1946 I rejoined my family in Oxford Camp bsi Dragebn/Dannenbarg.
I do not have any knowledge of any use that was add* of the work I had prepared,
and I do not believe it was used.

24. Until spring, 1947, when all ey men /1(4 been released by the British and had
beem rehabilitated by the German authorities I still had certain contact with the
British Intelligence Service. I than broke this connection.

2$, 16 September 1947 to 20 October 1940 in DP Camp "'Magi*" in Stolsenau/Weser,
as interpreter, and later as director of the camp offices, at which time I woe
sleeted chairmin of the camp committee.

25. October 1946-15 September 1947 I lived and worked in.the.office of DP Camp
Oxford in Dragahn bet Dannemberg/Albe.

27. 21 Oct° _ 5 September 1949 in DP Camp "Essex" in Lingen/Ems, as office
director and depnty camp director, at which time I was elected a member of the comp
committee.

28. From 15 September 1949 I was in the emigration eamp Wentorf, with the aim of
emigrating to Am4rical however I was held back first by the DP commission as a
former soldier, and later by the INS.

29. In Spring 1950, the British Intelligence Service sought further. contact with
mss and a the basis of their offer I flew to London where I remained one week. I
isaoodiately reported this &fair to the "Senior Investigator" Kr. D.W. Oilmen in
the US DPG in Wentorf. Nothing came of this contact beemuse the Engliih openly
stated that they could not guarantee the safety of my family (in the case of any
particular mishaps) and that they could not help my family emigrate. I did not
dare and will not leave my family in the lurch, and therefore must be concerped
about the possibilities of emigration.

30. On 1 September 1940 my ma Jaan emigrated from Wontorf to the USA as a student
with a scholarship in the Agriculture College, Clemson, S.C. Re is still studying
in the same college.

31. At the end of 1950, 1 was elected the chairman of the Estonian Evangelical-
Lutheran Church group in Wentorf and charged with the leadership of the Estonians
in Camp Wentorf.

32; In Deceiber 1950 I was offered work with the American authorities by the
Estemlans, and gave my approval in principle to this offer.

33. In February 1951 contact was made with me by the Americans, and I reaffirmed
my willingness to work together, if my /Sicily could emigrate to the USA and I
could later follow them. The prospect of certain help haa held out to me in case.
my employment should be taken on for a longer time.

34. In the beginning of April 1951 I learned from the US DP'Commisaion in Wentorf
that I had no prospects of emigration to aeries.. It was recommended to me that
I use the opportunity that I then had of emigrating to Canada.

to
35. In April, only a few days later, when I was preparing to go/the Canadian
emigration camp, I was informed by the BS DP Commission that I could not emigrate
to America and ti..;:refore I should not go_,1-to_tis Canadian emigration camp.'.77 •
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36. On 2 July 1951, we received our visas for emigration to the USA.

37. On 27 October 1949 until the end of August 1951, I worked as a clerk for the
"502 IRO Documentation Center" in Wsmterf. After a vacation, I was to be released
from work on the 30th of September because a cutting of ataffe. Later I was in-
formed that my work contract had been prolonged for two menthe. This information

, came too late as on the basis of the conversations mentioned in paragraphs 32 and
33, I had accepted other tasks.

0. In addition to my native tongue, Estonian, I read and write in the following
languages in order of the extent of my knowledge: Bussian, German, English,
French, and same Finnish and Polish.

33. I have never actually been arrested. The justice of the peace in Kuresesare
in 1923/24 dismissed my case with a tine of 50 pfennig (I) when I hummed a well-
known song during an Orchestra concert in the Kuressaare park and thereby came
into conflict with the Burgoseister (we were about 15 students just graduated from
secondary school, all in high spirits but completely sober, and after depriving us
of the above mentioned sun, the Burmeister was really over-curteous; we left the
installation about 20 step. behind one another, and each greeted the Burgemad.ster
eorreotly, and he had to tip his hat 15 times, which was really too much for him I)
Acoording to the Estonian viewpoint this fine was not really a fine, and therefore
I have not mentioned this incident earlier.

40. After my contact with the English on 4 May 1945 I was imprisoned in the fol-
lowing institutions in the following order: Assmibly place for prisoners of war
on the football stadium of the HSV in Hamburg, Examination of prisoners in Hamburg,
convietr o Poison in Altooa, Internement camp in Iserbruckbei Hamburg, prisoner
in Boum:meter C.I.C. (Civil Internment Camp) in Beumunster, special prisoner under
the Secret Se;vice in Bad Mendorf, and the recuperation home near Detmold.

. 41. auks abroad gE&Ji the ii7eli of independence:

a. During the time when I was studying in the military aoadmay I made a
three-day trip to Finland; our class was the guest of the Finnish military easdeny.

b. In summer of 1937 I made a 30-day bus trip with my wife from Estonia through
Latvia, Lithuania, East Prussia, the Polish Corridor, Germany and Switzerland to
France, to the International World Exhibition. We returned through Belgium and
Germany.

o. Two or three day business trips from Tallinn to Riga, Latvia, during my
service with the IInd Division.\
42. Decorations. In addition to an Estonian order, througb my many years of service
in the IInd Division, I received many foreign orders, in the following orders, so
far as I can remember: a Swedish, a Finnish, a Polish, a Roumanian, a German and
an Italian, and a Latvian.

During the war, the above mentioned German medal was decorated for the second
time with swords and awarded me as a foreigner, and I later received also the:Arlen.
Verdienst-t.

43. References. Curing the time of my detention by the British, I named as refer-
ences the following accredited British and American military attaches whom I had
known during the Estonian independence: .
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a. Military attache Major, Gay. Gen. Staffkallian E. SHIPP
b. Military attache Major G.S. Gustav B. GUENTMER
c. Consul, or Consul General, CARLSON

The third and last Military attache, Herrajor HUTESTEINER (?), was ugly
with us for a very short time, and I could hardly renumber him, therefore I did
not lame him. After the war, when I was a DP, I also tried to meet Herr SHIP? and
Barr GUENTHER (around July 1947).

I learned from a trusted source, Herr TATTAR, a former Estonian diplomat,
now in South America, that-Herr aummiza, who became a Major Cenral had been
killed by a bomb burst in London during the mar. I reestablished contact with
Herr SHIPP through the same Herr ?AMR, while Colonel SHIP? iis Military and .
later Army attache in Baghdad (1949).

On the advice of Colonel SHIP? I sent a letter to Colonel Robert A. SCHOW,.
Deputy Director of Intelligence, MOM, but received no answerfrom it, probably
the Colonel was no longer in Germany, as I heard later from Camel SHIPP. A
second letter written to the same office address also remained unanswered.

- former Estonian chiefs, Colonel Richard MAASING, the first. depaty of the
General Staff Chief until 1939, and Colonel Wilhaba SAARSEN, Chief of the Second
Division of the General Staff until July 1940, are now living in Stockholm, Sweden.

44. In 1948, I tried to send a confidential memorandum on the fighting or ;am-
monia* to the higher American authorities (two copies, addressed Lo the 'Secretary
of State of the USA" and the "Chief of the General Headoartars of t4o USA Armr.'
In connection with this I visited the US General Consulate, in Bremen. The visit
did not bring any results, but one of the copies of the memorandum was lost in
the process..

45. Association's Fran fall 1933 to January 1934, I was a amber of the Union of
EatcadAul Freedom fighters. Since 1947/40 I have been a member of the Mold YMCA.
Additions to certain parsgiapbss

25 and-23",—a-r-mt my 13.gibility."
also 27 and 28.

Before I was permitted to go to gy fielly in the DP Camp Oxford, I was in,.
striated by the British *Intelligence" not to speak about my secret work during
the war to the UNRRA, which was managing the map. They feared that the Russians
would seek me out when they heard that such a man was there. 'During the first
UNRRA "screening" in Camp Oxford in 1946 or 1947, I wrote in my personal history
questionnaire, that in 19441 was mobilised as an officer in the German army.
The eligibility officer, an American named Miss wHITMOR (or WHIT(ORE) gave me
back the questionnaire :nd advised me that this "was badly written." Unfortunately
I could not use this good advice, as I had come as a "prisoner of war" and therefore
had to give my military service.

•	 26. In December 1947, I had to submit a written request in support (C)V1 Form)
of the P.C. I.R.O. On the basis of this request in Spring of 1948, I underwent
an oral "screening" interview and was found eligible except that I gave false data
or I would have had to reveal my secret enployment.

27. In summer of 1949, a new "CN/1 Fore was filled outlOrLme by the IRO
in RannoTer, in which the clerk who was occupied with this, was implicit in wanting
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to change the data about our present whereabouts (I had put earlier "without
permanent residence"). This was thee also done, and I signed the formula and
certified that all the data it contained was correct. I did this with the best
intentions, as I had already bean in contact with Colonel SHIPP and was looking
for the dorm& way to state the real truth to the American authorities. I had
not been called to the eligibility officer, and the eligibility stamp had already
been routinely steeped on the blank and the document had been signed by the
Eligibility officer.

28. In October 1949, when I was called for the first time to the Investigator
of the US DP Commission in Wentorf, Mr. BRAEGER, I gave him the same data as that
I bed written and earlier sent to Colonel SHIPP, and which was only for American
offices and was written for their confidential use. Mr. BRAEGSR, however without
having warned me brought me right to the IRO Eligibility officer gave him my
written report, Lod spoke about controlling my emigration by denying it officially.
It was only chance and my good fortune that this Eligibility officer from the IRO
was a more honest and courageous mans on my request he agree . "not to have seen"
my report, and gave it back to the Senior Investigator of the US DPC Mr. GIBSON.
Corey request Mr. GIBSON marked my affair "confidential" (I do not know to what
degree) and treated it accordingly. 	 -

S. In the winter of 1918/1919, during the Cosuunist revolt on the Island
Seamark, as a 14 year old by I Bede a "service on the front" and during this
froze my' big toms. When 	 father heard about this "aerates," helmeted to beat

.SA soundly, but somehow my *heroism" remained unpunished.

43& 44.. In fall of 1947 I made a trip to the American Zone on the occasion
of ths Estonian song festival in Augsburg. There I sought out several of my friends
who were then working in American Libor companies. I was also in Frankfurt/K. I
went in civilian clothes and showed my Estonian arige . pass in the EUCOM district.
I.wanted to find ta orgaLsation which could give me the address for Herr GUENTHER
or for Herr SHIP!', or which could send a letter to Herr GUaNTHER through the
American military postal service, as I did not want to trust this letter to the
German postal . ..mice. There an interesting thing happened; the sentry in the
entrance hall by the main entrance did not want to recognise my Estonian pass,
and let= wait and called the subofficer of the watch. Than we three studied
geography, politics and history. The result was, that the subofficer wanted to
let me through, while the sentry, who was however cunning, and appeared tome to
be red politically, remained stubborn and would not let me through. The sub-
officer brought me to the night watch officer, to whom I presented my request and
showed pictures of Major GUENTHER and Major SHIP!. The Lieutenant also thought -
that I should be allowed to enter as the United States had not recognised the
annexation of the Baltic states. However, in order that I would have no troubles
with the post, he personally brought me through to the correct office. There
they informed as with regret that they could not accept such writings, and that
only the Consulate General could. I also received the general address of the
"Adjutant General, War Department" through which office the letter would be for-
warded without fail if the addressee were in the service of the US Army.

I was in the consulate in Frankfort on two occasions and spoke with one
officer. Although he 1st me return, he also could not help me, to undertake to
forward the letter. Then I visited once more the American defense or intelligence
office, unfortunately I can no longer remember in what city this was I must have
destroyed the address. As I had received assurances that this was a Completely re-
liable office I permitted the letter to be read through. The official even filled
out a card and took a photograph of me (in mYpEebdnital uniform), but this office
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also rensed to take tho writing. ?ben I burned the writing and sent a abort
letter throe* the German pest to MajorONmeral 0.8. Gustav B. GUICRISICI,
Adjutsnt Mineral, etc. After two months this letter ammotesk tons with many
stamps stating "malble to identify as an officer. " The first Utter, which was
not accopted, had the sans then. shoot widen I wet. Uteri's I reported in pars-
Si"Ph 44.

I have node no copy of this "Lebeciarni" nor have I kept notes. Sorry
that the writing has bosoms so lens, and that working 4th it will be
correspondingly long and tiresome, but I was asked to write down every-
thing I mad. •
Oonsludid on 18 October 1951.

a /Maltz
1. Sstonien passport, no. 527288, issued by Polio* District No. I in

. Bars% Estonia, on 11 January 1927 under registration no. 67S.

2. Montan pssaport issasd by the Chief of the Usind Division of the
General Staff ('s63avagsd. steep") on 19 Jcne 1937, no. 375.

3. Estonian "temporary Passport" issued by tho Satanism Legation in London
on 30 April 1949, no. 007127/349.

4. C4WERA Kennkarte (British Ions) no. AQ 111853, issued by official *fLI"
in the district of 'Contort; has no date of issue.

(naiad)
A. 'Caravel


